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The Universal Declaration of Human Rights
The Resolution of the General Assembly - 777 and 778/ I11/
Paris, December 10, 1948.

Article 1
All human beings are born free and equal in dignity and rights. They are endowed with
reason and conscience and should act towards one another in a spirit of brotherhood.

Article 2

Everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth in this Declaration, without
distinction of any kind, such as race, colour, sex, language, religion, political or other
opinion, national or social origin, property, birth or other status.

Furthermore, no distinction shall be made on the basis of the political, jurisdictional or
international status of the country or territory to which a person belongs, whether it be
independent, trust, non-self-governing or under any other limitation of sovereignty.

The Final Act
The Conference on Security and Co-Operation in Europe -
Helsinki, August 1, 1975

Article 1A/ VII: Respect for human rights and fundamental freedoms, including the
freedom of thought, conscience, religion or belief.

"... the participating States on whose territory national minorities exist will respect
the right of those persons belonging to such minorities to equality before the law, will
afford them the full opportunity for actual enjoyment of human rights and fundamental
freedoms and will, in this manner, protect their legitimate interests in this sphere..."”



Introduction

The Association of Macedonians in Poland has prepared this report to acquaint
international organizations dealing with human rights and national minorities, and also
governments of states and international public opinion, with the tragic situation of the
Macedonian nation.

The partition of Macedonia by its neighbouring countries caused the Macedonians
within those areas to become national minorities, in relation to which the authorities of
those countries began to carry out policies aimed at assimilation and displacement.

These policies have assumed the fiercest forms in Greece. For this reason and due to
the fact that members of the Association of Macedonians in Poland come mainly from
the Greek part of Macedonia, this report concerns mainly that country. It should be stated
however that the situation of the Macedonians in Bulgaria looks no better (please see
the enclosures).

Ancient Greeks described Macedonians as “barbaros”, a term which meant a non-
Greek (foreign) nation. This fact undermines the assumption of contemporary Greek
propaganda which insists that the Macedonians have always been Greeks, and on which
basis it negates the existence of the Macedonian national minority in Greece as well as
the whole of the Macedonian nation.

Despite such a categorical view, there are terms which are repeatedly used in Greek
legal Acts: “native Greeks” and “of Greek origin”, as in for éxample, ... Greek
citizenship may be restored to native Greeks only”, and “... the free repatriation into
Greece concerns the political refugees of Greek origin only”, and “... only Greeks by
origin have the right to claim the recovery of their property left in Greece”.

The question may be asked: why is the Greek law so stubborn in underscoring the
terms “native Greek™ and “Greek origin”? Who are these non-Greeks to whom the Greek
authorities deny the restoration of citizenship, the recovery of taken-over property and
who are banned from returning to Greece? Who are they?

By introducing to Greek law the reservation “concerns Greeks by origin only” the
Greek authorities have themselves given a lie to their negation of the existence of the
Macedonian national minority in Greece.

The Macedonian nation’s history is very old. For obvious reasons the authors of this
report focused their attention on the 20th century only.



I. Short Historical Outline

According to 1903 Polish statistical sources, more than two million Macedonians and
only 71 thousand Greeks lived on the territory of Macedonia, including Salonika (1). Two
Balkan wars were waged for the division of Macedonia in the years 1912 and 1913. The
wars ended in a peace treaty signed in Bucharest on August 10, 1913. Macedonia was divided
among the three warring parties: Bulgaria, Serbia and Greece. This arrangement was
confirmed after the First World War at a peace conference in Paris in 1919.

Serbia

In the part which went to Serbia (Vardar Macedonia - 25,713 square kilometres) the
Macedonians had no rights as a nation until the Second World War. Macedonia was known
as Southern Serbia and the Macedonians as Southern Serbians. At the end of World War II
during the formation of the Yugoslav Federation the Republic of Macedonia was created.
Macedonians in the Republic of Macedonia enjoy full rights as a separate nation.

Bulgaria

In the part belonging to Bulgaria (Pirinska Macedonia - 6,465 square kilometres)
Macedonians had no rights as a nation until the Second World War. After the war they were
granted the full rights of a national minority. As time went by they were stripped of all these
rights. The protracted rule of Todor Zhivkov during which a national state was being built
in Bulgaria had its imprint on the attitude of Bulgarian society to the question of nationalities.
It was difficult for Zhivkov to come to terms with the existence of national minorities in
Bulgaria, including the Macedonian minority. Macedonians are called Bulgarians. Bulgaria
has claims to the entire territory of Macedonia.

Albania
A part of Macedonia (about 900 square kilometres) belongs to Albania. Teaching of the
Macedonian language is authorized in several villages in the first forms of primary school.

Greece

In the part belonging to Greece (Aegean Macedonia - 34,203 square kilometres) the
situation of Macedonians was and is the most tragic. Since the very outset in 1913, the Greek
authorities have carried out a wide-ranging policy of discrimination and denationalization.
They have never recognized the existence of the Macedonian nation, its language, culture
and faith. Officially they insist that Macedonians are Greeks and that Macedonia is a Greek
territory, the so-called Northern Greece. Sometimes they call Macedonians Bulgarians,
depending on the current trends in Greek politics.

The Greek attitude to the Macedonian national minority has attracted the attention of
world public opinion. On August 10, 1920 in Sevres near Paris, Britain, France, Italy and
Japan concluded an agreement with Greece “On the protection of non-Greek nations”.
Greece pledged full protection of the Macedonian national minority, its language and culture,
and the opening of Macedonian schools.

In accordance with clause 2 of this agreement Greece pledged to extend full care over
the life and freedom of all citizens irrespective of their origin, nationality, language, faith.
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Clause 7 of the agreement reads “All Greek citizens will avail themselves of the same
civic and political rights irrespective of nationality, language and faith ...”

Under the same item Greece pledged “... to legally guarantee the freedom of use by each
citizen of any language in personal, trade and religious contacts, in print and publications or
meetings ...”

Clause 8 of the agreement states “Greek citizens belonging to national, religious or
language minorities will be treated on a par with native Greeks.”

Clause 9 of the agreement reads “As regards education, the Greek government will create
appropriate facilitations and will safeguard the possibility of learning one’s own language
in schools of towns and areas inhabited by citizens speaking a language different than
Greek.”

However, since the beginning the Greek authorities have spared no effort to mislead
public opinion and representatives of the League of Nations:

* On September 4, 1925, in order to mislead the representatives of the League of Nations,
Greek authorities in the Ministry of Foreign Affairs organized a special section for the
observance of international agreements conceming national minorities. The office of High
Commissioner for National Minorities was established at Salonika.

* In 1925 the ABECEDAR (see illustration A) was published in Athens. It was an
elementary book for teaching the Macedonian language and was written in the Latin
alphabet. It was designed for Macedonian children. However, it never reached them. After
the departure of the representatives of the League of Nations - all the copies were destroyed.

Despite the obligation, not a single Macedonian school was opened. The authorities laid
special stress on the development of kindergartens in Macedonian localities in order to bring
up children in a Greek spirit and in order to limit to a minimum the influence of parents.

Also, leading Greek personalities gave false assurances:

* On November 11, 1930 at a press conference in Athens, prime minister Eleaterios
Venizelos said “The problem of a Macedonian national minority will be solved and I will
be the first one to commit myself to the opening of Macedonian schools if the nation so
wishes.”

The magnificent reports sent to the League of Nations were a big deception. In reality, a
grand action of denationalization and assimilation was launched. Hundreds of thousands of
Macedonians were resettled within the framework of the action known as the exchange of
populations.

* On March 30, 1927 the newspaper Rizospastis wrote that 500,000 Macedonians were
resettled to Bulgaria. On the basis of a Greek thesis: “the faith determines the nation”,
thousands of Turks and Macedonians of Muslim faith were resettled to Asia Minor. They
were replaced by 638,253 Greeks brought in from Asia Minor.

The policy of lies and the practical steps taken have always been aimed at leading to the
complete annexation of Macedonia.

(1) Trabczynski Wlodzimierz, 1903; Albania i Macedonia - Kraj i Ludzie; Warsaw. This text
was published a few days before the llinden uprising.



II. Anti-Macedonian Legal Acts

In order to justify their shameful and inhumane practices, the Greek authorities have
issued a number of legal Acts infringing the identity of the Macedonian nation. It should be
noticed that all the Acts run counter to the decisions of the agreement of August 10, 1920
and to the international legal Acts binding in this respect. Despite this, they are still in force.

Here are some of these inhumane Acts which give clear evidence of disregard for not
only the Macedonian nation but also for world public opinion at large. They portray the
cynicism of successive Greek governments.

* November 1926: alegal Act was issued on the change of Macedonian geographic names
into the Greek version. The news was published in the government daily Efimeris tis
Kiverniseos No. 322 of November 21, 1926. The same newspaper in its No. 346 published
the new, official, Greek names. The names of the people were changed too. First names as
well as family names were changed to Greek versions. These are still officially binding to
this day (see enclosures 2 and 3).

* 1929: during the rule of Eleaterios Venizelos a legal Act was issued “On the protection
of public order”. In line with this Act each demand for nationality rights is regarded as high
treason. (Please compare this with his statement on November 11, 1930 above.) This law is
still in force.

* On December 18, 1936 Metaksas’ dictatorial government issued a legal Act “On the
activity against state security” on the strength of which thousands of Macedonians were
arrested, imprisoned or expelled.

* On September 7, 1938 the legal Act No. 2366 was issued which banned the use of the
Macedonian language. All Macedonian localities were flooded with posters: “Speak Greek”.
Evening schools were opened in which adult Macedonians were taught Greek. Not a single
Macedonian school functioned at that time.

* In 1947, during the Greek Civil War, the legal Act L-2 was issued on the strength of
which all who left Greece without the consent of the Greek government were stripped of
Greek citizenship and banned from returning to the country (see enclosure 10). This included
Greeks and Macedonians. In its modemized version the Act is still binding for Macedonians.

* On January 20, 1948 the legal Act called M was issued, on the strength of which the
property of those who were stripped of their citizenship was confiscated. The law was
updated in 1985, but it is still binding on Macedonians.

* On August 23, 1953 the legal Act No. 2536 was issued, on the strength of which all
those who left Greece and who did not return within three years’ time could be deprived of
their property.

A decision on the resettlement of Macedonians was taken. A wide-flung campaign was
launched in the mass media to induce the Macedonians to leave their native areas voluntarily
and to settle in the south of the country and on the islands. The Greek authorities intended
to create a 60 kilometre-wide belt along the border with Yugoslavia where “the faithful sons
of the Greek nation” were to be settled.

In the first point of this Act it is stated that the resettlement was necessary owing to the
humanitarian aspect of the matter as the living standard of the Macedonians would improve.
The actual intention was to separate Macedonians living in Greece from the Republic of
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Macedonia, then part of Yugoslavia. Due to a firm reaction from Yugoslavia the realization
of that shameful plan was cancelled.

*1959: the legal Act No. 3958 was issued, on the strength of which the land of those who
left Greece and did not return within five years’ time was confiscated. The law was amended
in 1985, but it is still binding on Macedonians.

Acts from the years 1948, 1953 and 1959 conceming property confiscation are a
consequence of the 1947 ban on returning.

* 1962: the legal Act No. 4234 was issued, on the strength of which persons who were
stripped of their Greek citizenship were banned from returning to Greece. The ban on
crossing the Greek border also extends to spouses and children! It is still in force for
Macedonians, even those who left Greece as children.

* 1969: a legal Act was issued on the strength of which the settlement of the unoccupied
Macedonian farms by Greeks by origin was permitted.

Currently it is planned to locate on this territory over one hundred thousand immigrants
of Greek origin from the ex-Soviet Union. In the future this will be a source of new national
tensions. :

* On December 29, 1982 during the rule of Andreas Papandreou the legal Act No. 106841
was issued. On the strength of that Act only Greeks by origin had the right to Greek
citizenship and the right to return to Greece restored. Macedonians born in Greece and their
families have been excluded. They were and are doomed to live in exile. Heads of various
rungs of the state administration received the right to make free use of the property left in
Greece by Macedonian refugees.

The Greek authorities refer to that hostile Act whenever they reject Macedonians’
demands for the recovery of Greek citizenship taken away by default. They refer to that
“law” even in their explanations to the Centre for Human Rights in Geneva! (see enclosures
10 and 11).

The Universal Declaration of Human Rights - Paris, December 1948:

Art. XIII, Point 2: “Everyone has the right to leave every country, including one’s own,
and to return to his own country.”

Art. XV, Point 1: “Each man has the right to have a citizenship.”

Art. XV, Point 2: “No one can be freely dispossessed of his citizenship.”

* In April 1985 during the rule of Andreas Papandreou the next hostile Act, No. 1540,
was issued. This amended the previously issued Acts regulating property relations so as to
make it absolutely impossible for Macedonians to return. This Act permits the recovery of
illegally seized property to “Greeks by origin only”. The Macedonian refugees from Greece
are excluded.

The Universal Declaration of Human Rights - Paris, December 1948:

Art. XVII, Point 2: “Nobody can be deprived of his property freely.”

* On August 30, 1989 a legal Act rehabilitating the participants in the Greek Civil War
of 1946-49 was issued. These participants had hitherto been recognized as bandits.

The Act granted damages and disability pensions to fighters in the civil war who now
have Greek citizenship. By the same token, the Macedonian fighters living in exile - who
earlier had been stripped of their citizenship - were eliminated.



ITII. Macedonian Emigration Around the World

The nationality policy of the Greek government was aimed at exerting pressure on citizens
of Macedonian origin to force them to leave their native homes and their motherland.
Physical and psychological pressure was used. The pressure reached its peak during the
1946-49 Greek Civil War. Between mid-1945 and May 20, 1947 alone in Western
Macedonia 13,529 Macedonians were tortured, 3,215 were imprisoned and 268 were
executed without trial. In addition, 1,891 houses were burnt down and 1,553 were looted.
13,808 Macedonians were resettled by force. All these facts were given by the Headquarters
of the Democratic Greek Army.

The Greek terror reached its peak
in the first years after the end of the
civil war. Tens of thousands of
Macedonians left Greece at that time

barsdiavno M,

(1949-50). A sizeable group of some | o !\.\ — 85"’"“’“*(,' USSR

28,000 Macedonian children aged |r4- i.\ P LY ccc P

from two to 14 years were evacuated o~ e ‘,

from Greece in the spring of 1948. npa:)‘\.r--h_h 7

These children were dispersed in Czegm"okic’ Na e

various countries of East and Middle [\ Je w8 il -\

Europe and the rest of the world. E . gud eSS N

Some of these refugees constitute the '“:"2/7"/ > A~ Shongary , b
ustria (@) wja? Romania !

majority of members of the Associa-

/] Pomawnwwjo

tion of Macedonians in Poland (see ]
enclosure 19 and photos D, E and F). Sysypouni
Due to the fact that the Greek L T
authorities do not run statistics con- \ Gy iaru,a
cerning the Macedonians, it is not ¢ oc"E;‘Jl’gdm =
known exactly how many currently ", N ’

live in Greece and how many are in
exile. It is a fact however that in the Wintwun nie gpiwiticn
early 1950s many Macedonian |« geqaa: mapsi-odpn
o's Ed {0g.
localities were completely deserted. s
Some of these have been populated by the routes by which the Macedonian children

T : were taken from Greece and into exile, March
Greeks by origin and some remain and Aprii 148,
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Nowadays, the people that remain in Macedonian localities in Greece are mostly elderly
men and widows whose husbands perished in the defence of the Greek state against the
Italian, Bulgarian and German occupiers and later while struggling for national and social
freedom during the civil war. Their children are roaming throughout the world without the
right to return. We know of not a single Macedonian family in Greece which is not dispersed
all over the world. Macedonians are staying in almost all European countries and in many
countries outside Europe. The biggest number of Macedonian emigrants live in the USA,
Australia and Canada (see photos L, O, P, Q, R and S).
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IV. Anti-Macedonian Policy of Greek Authorities

The Universal Declaration of Human Rights - Paris, December 10, 1948:
Art. VII: “ ... All people are entitled to the same protection from any discrimination ...
and from any instigation to such discrimination.”

The main directions of the anti-Macedonian policy of the Greek authorities were and are
the following.

1. Full denationalization

The Greek authorities are trying to achieve this goal by banning education, culture and
faith as well as by changing geographical and people’s names into their Greek version. Not
a single Macedonian school functions in Greece nowadays. Not a single newspaper or book
appears in the Macedonian language. Not a single Macedonian sacral object functions in
Greece.

2. Eradication of the awareness of national and cultural tradition

The ruling forces in Greece spare no effort to destroy the national and cultural roots of
the Macedonian nation. The society is repeatedly told that the Macedonian nation has never
existed. The same concerns the Macedonian language. It is said that there is no cultural
tradition. Propaganda of this kind is taught since childhood. The Greek supremacy over
others is underscored on every occasion. The Macedonian folklore is downgraded. The same
concerns Macedonian tradition and folk customs. There is a ban on the publication of
mentions concerning the Macedonian nation and its tradition. A clerk who inadvertently
utters a phraze in the Macedonian language can lose their job. Macedonians have limited
access to social promotion.

The Universal Declaration of Human Rights - Paris, December 10, 1948:
Art. XXI, Point 2: “Everyone has the right to equal access to public offices.”

See also Human Rights Covenants - New York, December 16, 1966; International
Economic, Social and Cultural Rights Covenant - Art. 7, Point 2C; and the International
Civil and Public Rights Covenant - Art. 25C.

In this hatred for everything that is Macedonian and Slavonic, the Greek authorities began
to shamefully destroy Macedonian cultural tradition, systematically destroying all cultural
relics. This is a barbaric act aimed against the achievements of universal culture. We do not
know of another country in which testimony to the development of human civilization is
destroyed with such ferocity and in such a shameful manner.

3. Splitting of national unity

The authorities are trying to achieve this aim by exerting pressure on the Macedonians
to resettle to the south of Greece, to the islands or to leave the country altogether. This goal
is served by all legal Acts stripping the Macedonian refugees of their Greek citizenship, and
in this way depriving them of their property left in the country and banning them from
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returning to the homeland and visiting their relatives. Greece opposes the re-union of
Macedonian families and their nation.

4. Eradication of Macedonian intelligentsia

The authorities are well aware of the danger which is inherent in the intelligentsia. The
emergence of a strong Macedonian intelligentsia could wreck their plans. So they hamper
the start in life of Macedonian youth. To this end, during the rule of Papandreou students
were withdrawn from the Macedonian university in then Yugoslavia.

The authorities perceive particular danger for their nationalistic policy in the evergreen
national consciousness of Macedonian refugees. The Macedonian intelligentsia educated
and brought up in the spirit of respect for human rights even more efficiently unveils the true
face of “Greek democracy”. That is why the nationalistic forces in that country spare no
effort to hamper contacts between the emigrants and their country.

To the rebirth of Macedonian national consciousness - after many years of being split
and desperate - the Greek authorities reacted at home and abroad with unprecedented
anti-Macedonian hysteria and propaganda.

At home

The ruling Greek forces have unleashed an unprecedented anti-Macedonian campaign in
the mass media. A handful of examples:

* The far right bulletin Stohos wrote “Everyone who will openly manifest his views
concerning the Macedonian minority will curse the hour of his birth.”

* In July 1989 the Athens Information Agency issued a leaflet in English entitled The So
Called Macedonian Problem, which denies the existence of a Macedonian minority in
Greece.

* In September 1989 the Athens newspaper Avriani wrote that the demands of some
members of parliament for the abolition in Greek law of the term “Greek by origin” creates
a serious threat for the national unity and territorial sovereignty of Greece.

Further on the newspaper wrote that the “second group” of refugees, ie Macedonian
refugees as opposed to refugees of Greek origin, could return to Greece under the condition
that they unambiguously declare their Greek origin.

* In December 1989, owing to the growing fuss about the Macedonian problem, the Greek
press warned “The enemy is at the door.”

The anti-Macedonian propaganda uttered by Greek political personalities continues.
Several examples from the latest period:

* On May 20, 1989 Minister for Macedonia and Trakia (Northern Greece) Stelios
Papatemelis appealed to Greeks to wage the sacred war against Macedonians.

* At arally in Salonika on July 29, 1989 President Sardzetakis said “Macedonia was, is
and will always be Greek.”

* Constantine Mitsotakis, the leader of the “New Democracy” party, said at a press
conference in the town of Janina on February 21, 1990 that he is increasingly convinced that
the Greek policy in relation to national minorities should be more aggressive. He said “We
have nothing to fear. We are clean because Greece is the only Balkan country without the
problem of national minorities.” He added “The Macedonian minority does not exist, neither
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is itrecognized by international agreements.” It is not known what agreements Mr Mitsotakis
meant.

* On March 7, 1990 Nicolau Martis, former Minister for Northern Greece, declared that
the Macedonian nation is an invention of the Communist Party of Yugoslavia.

* In his television address on March 25, 1990 President Sardzetakis said “Only native
Greeks live in Greece.”

Abroad

* In 1986 former Minister for Northern Greece, N Martis, addressed a letter to the
Australian Prime Minister, Bob Hawke, entitled Falsification of the History of Macedonia,
in which he denied the existence of a Macedonian nation.

* Minister for Macedonia and Trakia (previously for Northemn Greece) Stelios
Papatamelis sent a letter to Pope John Paul II and in this letter he admonished the Pope for
having uttered his Christmas and New Year greetings in the “non-existent Macedonian
language”.

* Greek authorities launched a strong protest to the US ambassador in former Yugoslavia
for his uttering a few sentences in the “non-existent Macedonian language” while visiting
the Republic of Macedonia. ’

*In 1989, on the occasion of the Bicentenary of Australia, Greece organized an exhibition
in Sydney entitled Ancient Macedonia: the Wealth of Greece. Greek President Sardzetakis
toured various cities of Australia where he disseminated anti-Macedonian propaganda.
These provocations encountered a sharp reaction from Macedonians living in Australia. The
Greek government issued a sharp protest to the government of Australia for letting the
Macedonian manifestations occur.

* On May 11, 1989 a Macedonian folk ensemble was expelled from Greece without
justification. The ensemble came to the locality of Komotini for the so called Festival of
Friendship at the invitation of its organizers. A similar occurrence took place in 1988.

* On June 26-30, 1989 at the Columbia University in New York, Greek propagandists
held a symposium entitled History, Culture and the Art of Macedonia. It was meant to
convince American society that Macedonia is Greek. This caused severe protests from
Macedonians living in the United States and Canada.

* In the summer of 1989 the ’Atika’, the Munich-Athens-Munich express train serviced
by Greeks, did not take - despite available places - passengers from Skopje, capital of the
Republic of Macedonia.

* The Greek government warned the former Yugoslavia that should it not stop discussing
the problem of the “so called Macedonian national minority” Greece will not render it
support in cooperating with and eventually joining the EEC.

The Greek authorities needed the Macedonians only as cannon fodder when the Greek
state was in peril. Macedonians and Greeks fought together both in the Greek-Turkish war
(1920-22) and also during World War II. Macedonians hoped to be equal citizens and to
possess the same civil rights as Greeks by origin.

The Greek authorities never kept the promises they gave to the Macedonians. Rather,
even today, personalities from the Greek political scene use the Macedonian problem for
their own political ends.
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Some examples

* 1960: first secretary of the Greek Communist Party, H Florakis, was brought to court
charged with high treason for supporting the Macedonian national minority.

* September 1988: at a press conference in Salonika, the very same Florakis said that the
Greek Communist Party had changed its views and that it now recognized neither the
Macedonians nor the Macedonian national minority.

* August 30, 1989: the same H Florakis demanded from the Greek parliament eradication
from the currently legally binding Acts the term “Greek by origin” which made it impossible
for the Macedonians to return to their homeland and to recover their property and damages.
He branded this term as racist.

The Greek press charged him with treason in order to win the electorate. The question
should be asked: what electors were meant?

* June 1989: former prime minister A Papandreou was long on arrogance and insolence
when he said - at a pre-election meeting in the Macedonian locality of Lerin (Florina in
Greek) - that if he won the election he would build a factory in which only the locals (that
is how he described the Macedonians) would be employed.

He also said that he would abolish law No. 1540. This law was issued during his own
rule and of his own initiative only a few years earlier in 1985. As mentioned previously -
this law deprived the Macedonians of the right to the property they left in theirhome localities
in Greece.
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V. Attitude of Greek Authorities to Macedonian Emigrants

The attitude of the Greek authorities to the Macedonian emigrants is inhuman, arrogant
and it runs counter to the ethics of international law and human relations. In Greek diplomatic
representations the Macedonians are disregarded, downgraded and treated with arrogance.
They are often not allowed on the premises.

Even before 1980 travel documents had to be issued in the Greek version, but the coming
to power of the Pasok party and its leader Andreas Papandreou made the situation of the
Macedonian emigrants from Greece even worse. During his rule the refugees of Greek origin
were restored their Greek citizenship, they were given back their property and they were
allowed to return to their homeland. However, a number of laws were updated to make the
return of the Macedonians to their homes impossible.

The issuance and broad dissemination of the two previously mentioned Acts (1982 and
1985) during Papandreou’s rule created the appearance for world public opinion of an easing
of the former representations towards the political refugees. In this way the Polish Red Cross,
which on this basis crossed off from the list of political refugees both Greeks and
Macedonians staying in Poland, was misled. In reality, the stay of the Macedonian refugees
from Greece in Poland, like elsewhere in the world, has all the traces of political refuge (see
illustration G).

The Greek diplomatic posts have a ban on issuing visas to the Macedonians. To this end
lists of Macedonian refugees from Greece have been compiled. Short time, sporadic permits
issued for propaganda reasons are an exception (see enclosure 4).

Most Macedonians do not apply for Greek visas because they do not believe they would
obtain them. Some meet their relatives living in Greece during their journey to the Republic
of Macedonia. The situation portrayed below is similar in all Greek diplomatic posts and it
concerns all Macedonians.

A handful of examples:

* In 1978 the consul of the Greek embassy in Warsaw dropped to the floor and trampled
a travel document issued by Polish authorities and with the Polish national emblem. The
reason: the name was written in its Macedonian/ Polish version - Aleksowski Mito and not
in its Greek version, Aleksiu Dimitris.

*In 1961 Gramatnikowski Michal saw his mother on the Greek frontier from a distance
of 100 metres. The Greek border guards would not permit them to reduce the distance.

* Filip Wasilew Dimitris from Pozdivista (official Greek name: Halara) currently living
in Moscow made repeated attempts to obtain a Greek visa from the Greek embassy in
Moscow. The last application, in August 1989, was also to no avail.

* In Tashkent (former Soviet Union) Georgios Nicolaos Cocos, a Macedonian political
refugee who fought against German armoured divisions in the defence of Greece, died.
Despite his repeated attempts the Greek authorities did not give him a visa. Not even a direct
request from his death bed addressed to the Prime Minister Andreas Papandreou helped. He
died without seeing his family, his home and his homeland.

* Cinika Sandra twice tried to go to her home village in Greece on an excursion for old
aged and disabled pensioners. Each time the Greek embassy in Warsaw would give visas
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only to Greeks by origin. Cinika as well as other Macedonians, including mixed Greek-
Macedonian couples, were refused visas.

* Married couple Gona and Tome Miovski, currently living in Perth, Australia, were on
their way to Yugoslavia in June 1988 and wished to visit Greece. They were arrested at
Athens airport, beaten up and locked in separate underground rooms. They were beaten up
again the next day. They were released 24 hours later, after the intervention of the
representative of Yugoslav Airlines, and were expelled from Greece (see photo J).

* On July 5 and 6, 1988 two groups of Macedonian refugees who had come from Australia
and Canada wanted to visit their homeland in Greece. Both coaches were stopped on the
Greek frontier. Surrounded by armed policemen the coaches stood in the open air at 42
degrees centigrade: one for two hours and the other for four hours. Opening of the windows
was prohibited. The passengers had a seal stamped in their passports which forbade them to
cross the Greek frontier. The vehicles and their passengers had to return (see photo J).

There are photographs and videofilm registering that incident.

Despite the fact that due to economic and social reasons the above mentioned
Macedonians have taken the citizenship of the countries of their present residence - they are
still political refugees. The Greek nationalistic policy, which forced thousands of people to
go into exile, is in regard to the Macedonian national minority still unchanged.

Greek authorities and the Greek diplomatic representations do not answer letters from
Macedonians and from Macedonian organizations.

Several examples:

* In 1980 Michal Gramatnikowski sent a letter to the Greek prime minister asking for a
visa to visit his ill mother. Despite months, there was neither a reply nor a visa.

* On October 17, 1983 Lazo Jovanovski wrote a letter to the Minister of Internal Affairs
asking him to restore his citizenship. He has never received a reply.

* The same concerns Spiro Steriovski in 1983.

* The same concerns Kosta Wlakantchovski in 1983.

* In 1983 Toli Radovski (living in Gdynia, Poland) wrote a letter to the Ministry of
Internal Affairs in Athens asking for the restoration of his citizenship. He did not receive a
reply. The lack of reply forced him to ask the Centre for Human Rights in Geneva for help.
Thanks only to the intervention of the Centre, after four years a reply from Athens was
forthcoming. Quoting the relevant legal Acts, the Ministry of Internal Affairs sent him a
negative reply rejecting his demand for the recovery of citizenship (see enclosure 10 and
enclosures 6 to 12). The negative stance was motivated by “the lack of legal premises”. A
question should be asked: what were the legal premises when the Athenian authorities
restored citizenship to all Greeks by origin who had been staying in exile with Macedonians
and had been the same political refugees?

* In 1984 Toli Radovski wrote a letter to the Ministry of Internal Affairs asking for a visa.
He did not receive the visa nor a reply.

* On August 26, 1988 Mito Aleksovski (living in Gdansk, Poland) addressed an open
letter to Prime Minister A Papandreou concerning the situation of the Macedonians. There
was no reply.
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* On September 4, 1988 Mito Aleksovski addressed a letter to the Greek embassy in
Warsaw asking for a visa. There was no reply.

* On May 28, 1989 the Association of Macedonians in Poland sent to the Greek embassy
an invitation to its first congress. There was no representative from the embassy and there
was no answer to the invitation.

* On June 10, 1989 the participants of the First Congress of the Association of
Macedonians in Poland addressed a petition to the Greek government concerning the
situation of Macedonians. There was no reply (see enclosure 15).

* On June 26, 1989 the Association of Macedonians in Poland sent a letter to the Greek
embassy in Warsaw concerning visas for Macedonians. The embassy informed the Polish
Post Office about the reception of such a letter. Despite this there was no reply (see enclosure
18).
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VI. Forms of Self-Defence by Macedonians

After years of silence caused by the dispersion of the Macedonian nation throughout the
world and the anti-Macedonian repressive policy of the authorities in Greece, there is occurring
a massive revival movement by Macedonians at home and abroad. Several recent examples:

At home:

* The Movement for Human and National Rights for the Macedonians of Aegean
Macedonia, operating in Greece illegally, has issued a statement which declares "In Greece
human rights are openly disregarded and our human existence is cursed. We, in the Aegean
Macedonia, are determined to carry out our struggle on various levels, employing all legal
means until our rights are guaranteed." (see enclosure 20)

* After parliamentary elections in 1989 thousands of leaflets were found in the ballot
boxes in the area of Macedonia in Northern Greece which contained protests against the
disregard for human rights in Greece.

Abroad:

* A number of Macedonian organizations have recently appeared in many countries, most
of them in the USA, Australia and Canada. Macedonians have opened their own schools,
cultural centres and churches in order to protect their language, culture and faith (see photos
O and P).

* In some countries, like Australia, Canada and Sweden for example, Macedonians issue
their own newspapers (see illustrations Q). A number of vocal and dance ensembles have
been established (see photo S).

* A big demonstration of Macedonians who left Greece as children in 1948 took place in
Skopje, capital of the Republic of Macedonia, at the turn of June and July 1988. The demonstra-
tion was attended by several thousand Macedonians from all over the world (see photos K).

A petition to the UN and the governments of many countries was addressed.

* A demonstration of Macedonians before the UN building in New York was held on
August 10, 1988, on the 75th anniversary of the division and partition of Macedonia (see
photos L).

* In May 1989 a delegation of Macedonians from Australia, Canada and Greece presented
the problem of the Macedonian national minority to the Centre for Human Rights in Geneva.
They also met with representatives of the European Parliament in Strasbourg.

* In June 1989 the Association of Macedonians in Poland addressed a petition concerning
the violation of human rights to the Centre for Human Rights in Geneva and to the European
Parliament (see enclosure 16).

Also, other Macedonian organizations and private individuals have written to these
organizations on the matter of the Macedonian problem. Forexample: MrNicola Mangovski,
lawyer, from Skopje, Republic of Macedonia and Mr Mito Aleksovski, engineer, from
Gdansk, Poland, and others.

* On March 25, 1990 Macedonians from Canada and the United States organized a protest
demonstration before the Greek consulate in Toronto.

* Many letters and petitions have been addressed to the Greek authorities in Athens and
to Greek diplomatic missions - but they remain unanswered.
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VII. Awakening of Greek Society’s Consciousness

The development of Western democracy, Greece joining the European Common Market,
democratic transformation in Eastern Europe and the struggle of the Macedonian nation have
had an influence on the awareness of Greek society, which for decades has been deceived
by the authorities.

Several examples from the latest period taken from the Greek press and testifying to the
growth of democratic tendencies in Greek society:

* The Alagi newspaper published in Lerin (official Greek name Florina) wrote in autumn
of 1988 that the Macedonians do exist and that they should have the full rights of a national
minority. The newspaper pledged to fight for those rights until final victory.

* In November 1988 the same newspaper published a statement by one of the leaders of
the Greek Communist Party, Mr Kostopulos, who said that it was a fact that the Macedonian
minority existed in Greece.

* In its issue No 1/89 the Athens monthly Sholiastis published an article by Mrs Elevteria
Panagiopoulou entitled Nationalists and the Inhabitants of Skopje - the Gypsies, in which
she demands a halt to the discriminatory policy of authorities and abolition of the inhuman
legal acts aimed against the Macedonians.

* In another article the same author calls Macedonians “the Palestinians of Europe”.

* Athens newspaper Ergatiki Alilengii of February 1988 criticized the discriminatory
policy of Greek authorities towards Macedonians. It also criticized the anti-Macedonian
hysteria which appeared in certain mass media.

* In spring 1989, 90 Greek intellectuals addressed a note of protest to the Greek
government in connection with the common violation of human rights in Greece.

* In September 1989 the Ta Maglena newspaper asked “Why are the Macedonians
discriminated against?” The newspaper also asked “Why does Greece not observe interna-
tional legal acts?” At the same time it warned Macedonians against the agents of the Greek
Security Service whose number in Macedonian localities is unimaginable.

* In November 1989 the Sholiastis monthly published an interview with several members
of the illegal Movement for Human and National Rights for Macedonians of Aegean
Macedonia.
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VIII. The World and the Macedonian Question

Except for Greece and Bulgaria we do not know of any other country which would not
recognize the existence of the Macedonian nation, its language, faith and culture as well as
its homeland - Macedonia.

The fact of the partition of Macedonia into three parts after the two Balkan wars (1912-13)
is generally known. So the fact of the existence of Macedonian national minorities in Greece,
Bulgaria and Albania as well as a majority in the Republic of Macedonia is recognized.

A handful of examples:

* In 1989 a book entitled The Fall of Macedonia was published in Paris in which the
author says that the united Europe must solve the Macedonian question.

* On June 22, 1989 the Helsinki Committee in Poland addressed an appeal to the
cosignatory states of the CSCE Final Act concerning the situation of Macedonians in Greece
(enclosure 1).

* In summer 1989 the New York Times printed an article entitled Macedonians Are Not
Greeks.

* The Times of January 29, 1990 published an ethnographic map of Europe which shows
that Macedonians are living in Greece, Bulgaria, Albania and the Republic of Macedonia.

* In February 1990 The Guardian wrote “... the Macedonian problem is knocking at the
door of Europe. It must be solved before the Balkans join the united Europe.”

* In 1990 a feature film entitled Macedonia was made in Sweden. It is a six part TV series
and presents the homeless wandering lot of the Macedonian nation.

* The fact of the existence of Macedonian ethnic groups in Australia, Canada, United
States and many other countries is proof of the recognition of our nation by civilized,
democratic societies. The registration of our association in Poland is a further confirmation
of this fact.

* Many universities run courses in the Macedonian language.

* Books by Macedonian authors are translated into many languages and are published in
numerous countries.
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IX. An Appeal to World Public Opinion

Greek leaders, indifferent to the transformations occurring in Europe and the world, are
consistently building a national state in which the only people who count are Greeks by origin.

They obstinately stick to the realities of the early 20th century, carrying out a policy of
lies, discrimination and intolerance - a policy from which the civilized world departed years
ago.

Now, when Europe has entered the road of democratic transformation and self determina-
tion of nations, when the idea of Europe without frontiers is materializing, the problem of
the tormented Macedonian nation will also have to be solved.

All the civilized and democratic states should join in solving this problem. The moral
obligation in this respect lies with the countries which took a passive attitude or which
actively contributed to the division of Macedonia under the Bucharest agreement of 1913
and also those states which at the peace conference in Paris in 1919 sealed the aforementioned
agreement. The obligation rests also on those countries which greatly contributed to the fall
of the national thrust for national and social liberation in Greece during the Greek Civil War
of 1946-49. Those countries pushed the Macedonian nation into the beastly hands of the
Greek fascists, thereby causing emigration.

The moral and legal duty in solving that problem rests also with the governments of the
signatory states to the CSCE Final Act and to international laws conceming human and
national rights.

Being aware of the atmosphere prevailing among the Macedonians in exile all over the
world, we have reasons to fear that the failure of legal actions may lead to acts of despair.
Who will take moral responsibility for them?

Due to the fact that the Greek authorities disregard and do not recognize Macedonians
and do not answer their letters - we are appealing to the UN Human Rights Centre in Geneva,
to the International Helsinki Federation for Human Rights in Vienna, to the European
Parliament in Strasbourg, and to other progressive and democratic organizations to support
the Macedonian nation in its struggle and to ask the government of the Republic of Greece
the following questions:

1. What condition must a person of non-Greek nationality/ origin bomn in Greece of
parents having Greek citizenship meet to be able to receive permission to visit their homeland
and return to Greece permanently?

2. What are the concrete criteria for the recovery by political refugees from Greece of
citizenship and property taken away by default?

3. What is the legal meaning of the “Greek by origin” determination and for what purpose
does it repeatedly appear in legal documents, ie “...related to Greeks by origin only”?

We would also like to know the interpretation of Greek legal Acts regarding citizenship
and the right to emigrate and repatriate in the light of international conventions on the
protection of national minorities and prevention of discrimination.

Itis our strong feeling that all these Greek Acts constitute an internal law that is prejudicial
to minorities and is based exclusively on the distinct feature of origin.

Pleading the fact that the decisions undertaken on the basis of the aforesaid Acts are in
compliance with the law do not change their character and purpose: discrimination of a
national minority.
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Seventy nine years have elapsed since the partition of Macedonia. Decades passed when
our parents did not see their children and brothers did not see their sisters. These are the
results of actions “in accordance with the law”.

Macedonians are fed up with their downgrading, and with their family and national
dispersion. They are fed up with insecurity and life in a vacuum. They want to live in their
own free homeland where the roots of their ancestors are. They want to avail themselves of
the rights common to each nation and each family.

They will fight for these rights!

They will fight for their national dignity, for the dignity of Man!

Greek leaders and others who want to ignore the problem should understand this.

All attempts at building a stable Europe without taking into consideration the will of all
nations inhabiting it are doomed to failure. Further disregard of the Macedonian nation as
well as indifference to the extremely nationalistic policy of Greek authorities will be
conducive to an upheaval in the “Balkan powder keg”.

Civilized Europe cannot allow for this explosion.

Now is the best time to get rid of “apartheid in Europe”.

We turn to all progressive and democratic forces to exert pressure on Greece in order to:

1. Grant full rights to the Macedonian national minority.

2. Stop the policy of denationalization and assimilation.

3. Stop the construction of a nationalistic state.

4. Stop bringing up societies in the spirit of hatred towards Macedonians and other
national minorities.

5. Abolish all legal Acts running counter to the international law in force and aimed
against the Macedonian nation and Macedonian emigrants from Greece.

6. Establish Macedonian schools.

7. Restore Greek citizenship to all Macedonian emigrants from Greece who have had it
illegally taken away.

8. Return confiscated property to Macedonian refugees and allow for their return to their
homeland on equal terms with refugees of Greek origin.

9. Restore to Macedonians their original names and to the country the original
Macedonian geographic names.

10. Stop handing over Macedonian property to illegitimate persons.

No one can recognize a right to:

* Change Macedonian names, sumames and geographic names.

* Forbid the Macedonians to talk in their native language.

* Deprive Macedonians of the right to cultivate national traditions and culture and to ban
their education in their own language.

* Pillage their property.

* Deprive them of their right to citizenship.

* Deprive them of the right to return to their homeland.

What sense does it make to sign international conventions while it is possible to break
them without retribution?

Complaints from Macedonians and from Macedonian organizations are addressed to many
international organizations but until now they have usually been bagatellized. The enclosed
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copies of Macedonian petitions to the UNO institutions and to the European Parliament
(enclosures 8, 12, 13, 16) and responses to those petitions and letters (enclosures 7, 9, 14,
17) allow us to draw the following conclusions.

Such correspondence, continued for a number of years in some cases (eg letters of Toli
Radovski, also known as Apostolos Radis in Greek), is usually concluded either with an
enigmatic sentence about taking the matter under consideration or an expression of pity and
helplessness.

No complaint was met by the international institutions with the reaction expected by those
interested, ie they:

* Did not adopt any stance in relation to the facts of the breaking of human rights and the
rights of national minorities.

* Did not express their disapproval.

* Did not publicly remind the Greek authorities about the Charter of Human and Citizens’
Rights.

At the same time, those institutions are considered by the Macedonians as the ultimate
authority and last resort in the struggle for respect of national, human and citizens’ rights.

If they fail - it means that any legal way of claiming the enjoyment of rights is unreliable
and useless.

One cannot force the whole nation to be another one which is not in its heart.

The existence of the nation is determined by historical, cultural, linguistic and religious
traditions as well as its spirit and recognition of identity; not by political connections and
conjectures.

For moral support the Macedonian nation in its struggle also turns to His Holiness Pope
John Paul II. )

The authors of this report hope that their effort will not be in vain and that it will not share
the fate of Macedonian petitions and claims made to date.

Towarzystwo Macedonczykow W Poland
Association of Macedonians in Poland

Presidium of Main Board of the Association of Macedonians in Poland:
Mito Aleksovski, MC Eng., President

Risto Torkovski, Vice President

Toli Radovski, Vice President

Copies of this report have been sent to:

1. His Holiness Pope John Paul II

2. United Nations Centre for Human Rights, Geneva

3. International Helsinki Federation for Human Rights, Vienna
4. European Parliament, Strasbourg

5. International Red Cross, Geneva

6. Helsinki Committee, Warsaw

7. Various embassies
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Enclosure 1

The ZELSINKI CCMMITTEE I. POLAND

the member of
INTERNATICN~L BEL3INKI FEDERATICHN FCR HUMAN RIGHTS

darsaw, 22nd June, 1989.

To Governments of

States - Cosignatories
of the Final Act of the Conference
of Security and Co-operation in Europe.

We apply to governments of the countries, participating in
the Helsinki process, as well as to international public opinion, for
takin an interest in situation of the Macedonian national .minority in
Greece.

Tne Macedonia people have been subject, by the Greek authorities, to
systematical assimilation, denationalization and constrained emigra-
tion. The Macedonian language has been exterminated and the Slavonic
full names and names of the localities have not been tolerated.

The Macedcnians whorave left Greece as political refugees, in order

to avoid terror and repressions, are not allowed to return totheir
homeland.The Greece law with regard to return of the political refu-~
gees to nomeland has only been related to Greeks by origin. Macedonian
emigrants and their children cannot visit Greece not even as tourists.
It is prohibited to visit places of their birth as well as of family

ERavess e procedure of the Greek authorizies violates the fundamen-
tial principies with regard to national minority rights recorded in
the Final Document of Vienna Conference. According to that Document

no discrimination is allowed. Moreover the document also includes the
obligation to protest and support the ethnical, cultural, linguistic
and religious identification of the national minority.

The line of nrocecures of Greece, towards the Maczdonians,
breaks the Pact of Human Rights and Buropean Convention in spite of
being its co-signatory.

We postulate to make the treatment of the liacedonians, by the
Greek authorities, the subject of negotiations during the successive
meeting of IHF Conference in 1990, in Copenhagen, as well as to pre-
sent this problem at the Human Rights Committee in UNC and Europe
Parliament in Strasbourg.

On behalf of
the Helsinki Committee in Poland

Sent to:

1.International Helsinki
Federation for Human Rights
/ IHF/% Vienna

Zs ?he Asscciation of acedonians
in Poland - Gdarsk,

Przywara

;/’/,3;; Rosner

26



LT

The partial list of Macedonians the residents of Poland

No surname ahd Christian namé the year| the place of birth the year the present the present

- f S0 - of birth of 1living| place of the citizenship

Macedonian nee official Macedonian official Creece residence
Greek Greek
1 Aydinovski Pavle - Aydinopulos Pavlos 1929 Nivica Psaradas 1947 Vroclav the stateless person
2 Aleksovski Mito - Aleksiu Dimitris 1939 Szesztevo Sidirohori 1948 Gdansk - " s
3 Cinika Sandra Dziuklevska Angeliu Sandra 1927 German Agios Germanos 1948 Szczecin - " -
4 Dafovski Tode - Dafios Metodics 1925 Sakulevo Marina 1949 Svidnica - L -
5 | Dupcinovski Vangel - / unknown / 1940 German Agios Germanos 1948 Luban Slaski - " -
6 | Durovski Vengel - Duros Vangelis 1936 Szesztevo Sidirohori 1948 Gdinia "
T Gagaczovski Andrea - Cagatsis Andreas 1944 Buf Akrita 1949 Lubin Polish - 1989
8 | Gagaczovski Spiro - Gagatsis Spiros 1941 Buf Akrita 1948 Lubin the stateless person
9 Gogarovska Doca Aleksevska Aleksiu Theodota 1936 Szesztevo Sidirohori 1948 Police - u -
10 Cogarovski lLeonida - Gogaras Leonidas 1934 German Agios Germanos 1948 Police - " -
i1 Gogarovski German - Gogaras Germanes 1943 German Agios Germanos 1948 Szczecin "
12 Grzegorczik Cveta Dimovska Dimaki Antula 1937 Statica Pavles Melas 1948 Krasnik Polish - 1985
13 | Granczarovska Yana - Grancari Yamla 1939 Kondorobi Metamorfosi 1948 Konstancin Polish - 1989
14 Gramatnikovski Mihal - / unknown / 1938 Rudari Kalithea 1948 Varszava Polish
15 Yanovski Sterio - Yoanu Sterios 1944 Kondorobi Metamorfosi 1948 Glogov the stateless person
16 Koh Donka Dimovska Dimaki Andonia 1941 Statica Pavlos Melas 1948 Vroclav Folish - 1973
17 | Mandzunovaki Dimitr - Mandzunis Dimitris 1938 Sarakinovo Sarakinis 1948 Varszava Polish - 1G7€
18 Ninevski Gireo - Minopulos Argiris 1940 Ezerec Petropulaki V19b7 Varszava the statelass person
19 Padavski Taltl - Radis Apestoeles 1937 Yanevane Gianshari 1948 Gdinia - " e
20 Sstiravski Geczs - Kulis GCeergos 1937 Rudari Kalithea 1947 Vroclav "
21 Simicziyev Kole - / unkno=m / 1618 Lerin Florina 1949 Vroclav Folish - 1979
22 Soloranovski Teodor - Solomos Theodcros 1942 Statica Favlos NMelas 1648 Bielsko Biezla | the stateless percon
23 Stamkcvski Teodor - Stamkos Theodoros 1517 Postol Palia Fella 1949 Svidnica - " =
24 Torkcvski Risto - Torkos Hristos 1931 Trsye Trivuno 1548 Gdinia Polish - 19€8
25 Vlakarczovski Kosta - Vlakancis Konctan-
c¢inos 1927 Zagoriczani Vasiliada 1946 CGdansk Felish - 198b
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The partial list of members of the Association of Macedonians in Poland
and the date of the last family meeting in Greece.

surname and Christian name the present the family the place of their the date
T (SRR R S PP T S place of left residence of the last
Macedonian official Greek residence in Greece /official name meeting
in Greek/ in Greece
1., | Dafovski Tode Dafu Metodios Svidnica sister Marina 1949
2. | Durovski Vangel Duros Vangelis Gdynia mother Sidirohori 1982
brother Sidirohori
3. | Gogarovska Doca Aleksiu Theodota Police mother Sidirohori 1948
/died in 1952/
father Sidirohori
/died in 1981/
sister Visinia
sister Visinia
4. | Granczarovska Yana Grancari Yanula Konstancin sister Lithia 1981
sister Hiliodendron
sister Me tamorfosi
5. | Janovski Sterio Gionu Sterios Glogov father Metamorfosi 1948
/died in 1989/
sister Kastoria
brother Thesaloniki
f.| Simicziyev Kole / unknown / Vroclav sister Florina 1949
sister Lofi
brother Florina
7. | Solomanovski Teodor | Solomos Theodoros Bielsko Biaza mother Pavlos Melas 1948
father Pavlos Melas
sister Makrohori
8. | Sotirovski Gocze Kulis Georgos Vroclav mother Plati 1947
sister Plati
sister Plati
9. | Stamkovski Teodor Stamkos Theodoros Svidnica mother Palia Pella 1949
father Palia Pella
sister Palia Pella
brother Palia Pella
10. | Torkovski Risto Torkos Hristos Gdynia brother Thesaloniki 1948
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THE PARTIAL LIST
of the Macedonian’s demands the visas from the Greek Embassy

1p | surname and Christian name the demands for visas the effects for surname
1 | Cinika Sandra repeatedly
the last — 1983 the rejection -
Dafovski Tode 1985 the rejection -
Durovski Wangel 04 .06.,1981 allowed Duros Vangelis
05.05.1983 the rejection -
01.06,1984 the rejection =
02,04.,1987 the rejection -
06.06.1989 the:rejection -
4 | Gagaczovski Andrea may 1986 the rejection -
S | Gagaczovski Spiro february 1987 the rejection -
6 | Gladisz Danxa september 1978 the rejection -
7 | Gogarovska Doca 1983 the rejection -
1984 the rejection -
8 | Gogarovski Leonida repeatedly the rejection -
9 | Gramatnikovskl Mihal 1958 - the reéjection -
1960 the rejection
1980 the rejection - |
10 | Granczarovska Yana 1980 allowed Grancari Yanula |
11 | Grzegorczik Cveta 1989 the rejection - |
12 | Radovski Toli 1983 the rejection -
13 | Solomanovski Teodor 1981 the rejection -
14 | Torkovski Risto 1989 the rejection =
15 | Vlakanczovski Kosta 1983 the rejection -

NCTE: all above-mentioned were born in Greece,
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Translation of enclosure 5

Republic of Greece
Province of Kastoria
District of Vasiliadas
No 442
The Certificate
The Head of District states:

Mr Wilakantsis Konstandinos, the son of Kosma and Joan, born in Vasiliadas, presently living in Poland, was
included in our Birth’s Book under the number 2/ 1933, the year of birth 1933. He is the holder of the undescribable
citizenship, of orthodox religion, of orthodox Greek parents. He was written out of the Population Record and of the
Birth’s Book because of the withdrawal of his citizenship on the basis of law-act No. ANK 3439/53.

The above certificate was i1ssued in accordance with the petitioner’s application and after receiving the Kastoria’s
Vojevode agreement number KB/6222/822, for petitioner’s own use.

Vasiliadas, 16.07.1982

The Head of District
/-/ unreadable signature
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Translation of enclosure 6

Ministry of Interior
Province Kastoria
District Nestoriu
No 425

The Certificate
The Head of District states:

Mr Apostolis Radis, the son of Dimitr and Evdokia (nee Barba), born in Giannochori, presently living in Athens,
is in our Birth’s Book under the number 59, the year of birth 1937, as a holder of orthodix religion, of orthodox Greek
parents. He is not a Greek Citizen because Greek Citizenship was taken away from him.

The above certificate was issued on the basis of the petitioner’s request for his general use.

Nestoriu, 24.03.1986
The Head of District Nestoriu
/-/ unreadable signature

(Note: There is a mistake in the above certificate. Mr Radis did not live in Athens in 1986. He lives in Gdynia, Poland.)
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Enclosure 7

OFFICE DES NATIONS UNIES A GENEVE

CENTRE POUR LES DROITS DE L'HOMME

Telégrammes : UNATIONS, GENEVE Palais des Nations

Télex: 28 9695

UNITED NATIONS OFFICE AT GENEVA

CENTRE FOR HUMAN RIGHTS

‘(’LL<¢,\
[/
PT(<¢ o

CH - 1211 GENEVE 10

Téléphone: 346011 310211

REF. Ne:

.G/SO 215/1 GEN (GREE/POLA) 11 April 1986

(a rappeler dans Ia réponse)

Dear Mr. Radis,

This is to acknowledge the receipt of your letter dated 4 September
1985 which reached this Office only recently due to the necessity of
translation into a working language of the United Nations' Secretariat.
No previous letter from you has, however, been received by the Centre for
Human Rights.

Please be informed that communications alleging violations of human
rights may be handled in accordance with a procedure governed by the
enclosed resolutions. This means that a copy of the communication is
transmitted to the authorities of the State concerned and a summary of it
is confidentially submited to the Members of the Commission on Human
Rights and of the Sub-Commission on Prevention of Discrimination and
Protection of Minorities.

If you wish to avail yourself of that procedure with respect to the
problem described in your letter, you may do so by addressing a new
communication to this Office - preferably in English, French or Spanish -
giving more details, e.g. your place and date of birth, names and
nationality of your parents (if possible attach a copy of birth
certificate), mentioning under which circumstances and by whom you were
brought to Poland and stating why you did not try to return to Greece
immediately after the end of the civil war. You are also kindly
requested to mention again the steps you took with respect to the Greek
authorities to be allowed to return to that country (if possible, attach
a copy of any letters), whether you have any close family members in
Greece (names and addresses) and whether you have approached the Polish
authorities in order to obtain an exit visa.

Yours sincerely,
DN N d—

Mrs. Meike Noll-Wagenfeld
Officer-in-Charge
Communications Unit
Centre for Human Rights

Mr. Apostolos Radis
Ul. Olchowa 13
81526 GDYNIA
Pologne
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Enclosure 8

‘ds signed by Athznasics Liriakow, presidert o

I'r Apostolos R&adil s
ul.Olchowa 13/2
81528 Gdwmnic, POLLID

Géynia, Junc 14th, 1CE6

UNITED RATIONS OFFICE £T GEHZVA
CERTRE FOR HURAR RIGETS

Palsls-des Levions
TE=1271 G en e v e 10

For the mtitention of !rs.Meike Noll-Tagenfeld

Dear Birs,
Creex Bitizenoshiv

I acknowledge receipk of your letter dated 11
Ref,No, G/SO 215/% GER/GREE/POLA/, aund accoriing

some -particulers concerning my personzl Getzils and steus
I heve taken to obtteia Greck citizenship,

I, Apostolos/Chrictizn rexe/ Rodls/surnamz/ woe born in
Janochorl, Grzece, or Scptembexr 42th, 927.
i’y parents, Tzther Liclitrios Radis, mother Eu
Berbez, wers (Greek=, . )
‘These detaile are ccnforgsble tc
record lio,425, icsusd on larch 2
district Kestcric, provimce of Hasterie,
registered ia Fegieter Ecck under 1o.5%. IL

o«
H

district,
w2y father was & Gxeck titvizen, servei & ir trle CGreeck crmed
forces, fought ageinst Nezi cccuprate émring Vorld woxr Il
ani lost bhis life heroicelly in a battle in 4G44; Le it
buried in a Greek town EKlikds, Eere lies ir the grave oy
nother, deceased in 457C.

I am an orphen end have no farily members in Greece,

The situation that arose ia Gresce during the civil war
1o46-49 forced my mother to consign me to the countries

of people s cemocracy.

I could not returr tc Greece sc long a5 thers reigned
dictatoriel power. (20 Digs 4657/

After a law was adopté‘a'psi‘ﬁiﬁcfﬁo the emigrants So pevura -
to Greece I subzmitved my &pplication o the GreeX ezbusey

in February 12£3, but up to <ate I received no ansiier.

On Januery 27, 1¢&4 I zico sent my papers to the linistry
for Interrnsl ‘ffzirs in Lthens but Shey have remained vithout
answer till today. &

On April 19%thk, 188 I rerected my request to the Minisiry
for Inbernsl Affeirs $c ~ive an enswver, but vithoubt result,
In the idpistry for icterzzl ,ffcirs I 2o re@isbersd under
Toe B 17.550.

I also wrote lebtiizc to it p
tke president Jsrtretoidi. oW

reiwker vante ¢

-2
Oy country nor a tcuriet vise to visit my father”s grave.

Policsh authorities make no difficulties and issued me
the reguired travel documents,

Please find enclosed a copy of my birth certificete,

a copy of an enswer from the linistry for Internal

Affairs confirming receipt of my papers, and a copy

of registering my zpplication of April 9th, 1984,

In this connection I commnicate that I haye no citizenchip
pepere, which makes my life very difficult for me in my
profession as seanan,.

I ask you kindly to ictercede with the Greek suthorities
for me to be given Greek citizenship.

lgours sincerely,
7 P .
L'/,‘ﬁ;:_,i._,é) 72:._9{5‘)

/Apostolos Radis/
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Enclosure 9

OFFICE DES NATIONS UNIES A GENEVE

CENTRE POUR LES DROITS DE L'HOMME

UNITED NATIONS OFFICE AT GENEVA

CENTRE FOR HUMAN RIGHTS

2\ K
Télégrammes : UNATIONS, GENEVE Palais des Nations A\ 2
Telex : 28 9% CH - 1211 GENEVE 10 p 4

Téléphone: 346011 310211
REF. Ne: G/SO 215/1 GREE

(4 rappeler dans |a réponse)

5 May 1987

Dear Mr. Radis,

Further to our letter of 30 September 1986 in response to your
«.... communication of 14 June 1986, please find enclosed a copy of a reply,
dated 19 January 1987, from the Permanent Mission of Greece to the
United Nations Office at Geneva concerning the matter raised in your
communication in reference. The enclosed copy is sent to you with
the consent of the Permanent Mission.

I regret to inform you, that the United Nations cannot be of further
assistance to you in the matter.

Yours sincerely,

/| Jakob Th. M&ller (;7&:*\

chi Communications Unit
Eentre for Human Rights

Mr. Apostolos Radis
ul. Olchowa 13/2
81-526 Gdynia

Pologne

34



S¢

i EMars7EyTike i zaTE®

,é 4 Xel/," {
EAABNTRH SIS PATIA Adfva, . Lussh st wc.t/
YTOYPIEI0 ERGTS v ilagn
pLdu.ficur. £ 5T
£/%EH T@ATLUEIAL aputatew. L0 5T fg3

TiHHIA \/'v"d{j?i’u“b 1

KOIM: 1. Yh.3.A. - B1/2
Eyradsa
2. Tufie AI%ayéverag.
6EiA: AmoppinyercL x{Tnua avartfoewg EAAnvLrfic I8ayéverlcg oV

PibH //u'f/r/}w v ,ﬂ‘%z/r/-/,n @ e £ 7‘9";1}
AN o4 nH
ko] YI'IOT!.'PI'UE EIGTEFTIKON

“Txovrag uvnéyn: )

1. Tug SratdEsig Tou &pSpov 19 Tou N.A/tog 3370/55 "mepl Kdbina
EAAnvixfic Ifayféveraghs

2. Tnv 1. /f.»”.’".’;-'); R e{Tnon TOU gyr/,’;},/' % i
rep( aventfioews Tng eAANViIxAg
v8ayéveLag TOV TLL . gnne pe Tty a:‘ﬂ: LA L.
enbgacn Tow Yroupyelou, Suvduer Twy é'.:xtdim;-v TOU GMaSr- (popeu .

L2yt Yupkhetics o .
/3. 0 g/@f%f&’».ﬁé'f/f"&i/’?"':z’."“f]. o @ w5 e EYYPEGE NG YM.Bike

< 4. Tnv J/15.7"'15.4:#’. //2'/”.’3. e & s s s e s YVWHOSETHON TOV
Zuppouriov ISayéveiag, clpguwva pe.Tnv omola &ev ouvTpéxouv Adyor
Tou ve EumaioAoyolv Tnv avédwAnon Tng ceuipécesg Tng EAMmvinfic L3ayé-
veLag TSV . ev Adyw xat yia Toug Adyovug mow ELéindtepa avagépovrat
o‘cutd

Anogaolfovge
Anopp(nrtoupe To alTnpa Tov f’lj’fi.t”;l/“:' i 67,44/.7{”’.‘4%.”;1"%‘2 o,

e &J‘é}'fl’c:ﬁ . . . mnepl avantfcewe Tng EAAnvixAc L8ayéveiag.-

ﬂr /7[' ﬂ\:l';\ 0 Ymoupyds
v s

1 Epount LD pstois DYoot
Sz

.,).4_ A7yl

._Lv;:.’e'.ii:. Cheiyeli ,,_,-”.-;./.:'/A,e.

Translation of enclosure 10

Confidential Duplicate

Republic of Greece Athens, 16.01.1984

Ministry of Interior No EII 5746/83

Department of Citizenship

Citizenship Section
1. Office of Public Security - B1/2
- local -
2. Citizenship Section - I

Ref: the rejection of the demand of Mr Apostolos Radis, the son of Dimitr and Ev-
dokia, for the recovery of Greek citizenship.

The Decision
The Minister of Interior

According to:

1. The regulation clause 19 Law No ND/3370/55 - Code of Greek Citizenship.

2. The above mentioned application dated 17.10.1983 in the matter of the
recovery of Greek citizenship, which on January 21, 1960 was taken away from
him by the Minister’s Order on the basis of the Act L-2/1947.

3. The letter of the Office of Public Security - No 8/39452-362021 dated
2.12.1983.

4. The regulation of the Council for Affairs of Citizenship, in accordance with that
regulation there is a lack of reasons justifying the recovery of Greek citizenship.

We have decided:
to reject the demand of Mr Apostolos Radis, the son of Dimitr and Evdokia, for
the recovery of Greek citizenship.

The signatures:
/-/ Members of Commission  /-/ Secretary /-/ Chairman
unreadable signatures Pandeli Tsuras  Georgos Gennimatas

0l ainsojdouz



Enclosure 11

MISSION PERMANENTE DE LA GRECE

GENEVE I ey
s dvyi
No. F. 6171.1311/1/AS 89 b
1 Moy s LeR
- T
@u- ® poled
Chi el ed
0 A" Required
Initials ... ...

Centre for Human Rights
Palais des Nations

Geneva

_234ar s

The Permanent Mission of Greece to the United Nations
Office in Geneva present their campliments to the Centre for
Human Rights and with reference to the latter's Note No. G/SO
215/1 G-REE/30.9.1986 have the honour to inform them that,
according to information received fram the campetent Hellenic
‘Authorities, APOSTOLOS RADIS,a resident of Warsaw — Pcland,
had been informed with document No 262/24.1.84 that his
demand for the recovery of the Greek Citizenship had been
rejected because of lack of the reasons justifying it. (Mini-
sterial Decision No. EI5.46/83/16.1.84 in accordance with the
opinion of the Citizenship Council's session No: 1115/17.12.1983).

With the above-mentioned document of the Greek Ministry
of Interior and those in reply to his later demands No. 6102/
27.1.84 and EII 1620/84, Mr. Radis had been as well informed
that according to the Ministerial Decisicn No. EI 1073/28.12.83
his case did not apply to the joint Ministerial Decision of
the Ministers of Interior and Public Order No. 106841/29.12.82
which concerns the free repatriation of political refugees
of greek origin.

The Permanent Mission of Greece avail themselves of
this opportunity to renew to the Centre for Human Rights the
assurances of their highest consideration.

Geneva, 19th of January 1987
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Enclosure 12

Radis Apoustoles Gdynia 20tn Sept, ivo?
ul,0lchowa 13/2

81-526 Gdynia

POLAND ' case Ref.No G/SO 215/1 GREE

to CENTRE FOR HUMAN RIGHTS

Geneva

I would like to inform you that I have received your letter of 5th
May 1687, No. F.6171.1311/1/HS 89, presenting the reply of the Statio-
nary Diplomatic of Greece in Geneva.

I have also received a reply from the Greek Ministry of Interial Af-
fairs, The reply gives very many numbers of the clauses concerning my
case, Here I have to admit that I am feeling very much disappointed
with the way my case has been settled. In my opinion = the enumeration
of some base clauses does not expldin nor convince me, why I was depri-
ved of Greek citizenship in 1960, and still - why I have not been restc
red to rights of Greek citlzenship now.

I would feel much better it Greek authorities would develope tne clo-
uses cited in their reply in words, as I have no possibility to reach
any documents dealing with that clauses in Poland., Besides, .I am deeply
convinced that base clauses, no matter how many of them, shouldn’t and
cannot determine one'’s life.

If Greek authorities do not investigate my case a second time and if
they do not send me a full explanation concerning my deprivation of my
rights as a Greek citizen - I wish to request to be given rights as a
citizen of the world so as to regulate my situation in the view of the
international law.

I have got to remind here that I am a travelling seaman and I have nc
citizenship. This, abviously, has been giving me, and still 1s, a lot
of troubles at my work as all immigration authorities always ask me abo
ut my citizenship.

Please, send me all necessary forms, I will fill them ana sena vack
Lo ou,

Lyw1bn Lo siress once again the unsincere intentions and violation of
national minorities’ rights by Creek authorities, because I am of opi-
nion it is the only way to understand the chanvinistic reply Igot from
Greek authorities,

I am enclosing & xerox of the document stating that my own father ser
ved in Greek army which conssequently means that he was the Greek citi-
zen - and also a copy of the enigmatic reply to my request about the
Greek citizenship I had from Greece. These documents are in Greek lan-
guage as were lissued.

Yours sincerely

/-/ Apostolos Radis
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Enclosure 13

/Summary of the letter written by Mito Aleksovski
to the European Parliament, dated 14.,09,.,1988/

to the European Parliament
Strasburceg

OPEN LETTER

In the name of the Macedoniaas living in Greece and beyond its
borders I do apply to the European Parliament with the request to use
the possessed authority and exert an influence on the Greek Govern-
went:

. to comply with the resolutions of the International Laws concerning
the Human'’s Rights and National Minorities,

“ to give up the policy of denationalization,

. to grant full rights to our Nation and respect its identity, langu-
age, culture and religion,

. to concede to our Nation freedom of speech, press and education in
the Macedonian language,

. to stop the devastation of national cultural objects and preserve
them,

. to afford possibilities of home-coming for all Macedonian people.

Seventy-five years passed since Macedonia was divided, and forty
years g8ince some 20,000 Macedonian children had to leave their Mother-
iand, The writer of this letter is one of them.

.oo Tis letter concerns the part of Macedonia which is now in the bor-
iers of Greece. ... The Greek authorities did not realize the resolu-
<ions of the Bucarest Treaty /1913/ and from the very beginning they
started the denationalization of the Macedonian people. They have for-
idden the Macedonian language, the culture, the education and religion,
111 geograrhic names, Christian names and surnames were changed into
reek equivalent, That situation ... forced many Macedonian peple to
leave their country... Even several Macedonian families are spread all
over the world. The Greek Authorities gave up to acknowledge the Greek
citizenship of all Macedonians being on emigration, although many of us
have never resigned of it / among others - I/. In the countries where
we live we are treated as statelles persons, In this connection we are
#itheut any protection which all civilized countries. render. to.their
citizens in the contry and abroad. We also have difficulties in finding
a job, we have sometimes great difficulties to obtain visas. We are not
in a possition to pay visits to the members of our families living in
another countries, The international agreements concerning the touris-
tic movement do not comprise us,

«ss THe Greek authorities deny the existance of the Macedonian nation.
Due to their antihumanitarinn policy they deprived the Macedonians,
vsho live abroad, of the right to their Greek property and of the right
0 return,

#& do not want to dominate over anybody. All we want is to preserve our
rational identity like the Greek nation.

I do hope that taking a line by the Eurpean Parliament in the subject
matter, will help the Macedonian nation in its fight for its proper
rights in Greece like the rights it possesses in the Macedonian Repu-
hlic in Yugoslavia,

sdactsk, 1988,09,08, Yours faithfully

Mito Aleksoveki M,.S.

str, Dunikowskiego 11c=13
80-526 Gdaflek

Poland,
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Enclosure 14

& De Europeaiske Fallesskaber European Communities Comunita Europee
ﬁ * ~ EUROPA-PARLAMENTET EUROPEAN PARLIAMENT PARLAMENTO EUROPEO
@ Europdische Gemeinschafien Comunidades Europeas Europese Gemeenschappen
p E EUROPA]SCHES PARLAMENT PARLAMENTO EUROPEO EUROPEES PARLEMENT
* *ﬂ, vpwnaikés Kovotnres Communautés Européennes Comunidades Europeias
EYPQIIAYKO KOlNOBOYAlO PARLEMENT EUROPEEN PARLAMENTO EUROPEU
Strasbourg,

25.1. 89 -02353

Mr Mito ALEXSOVSKI M.S.

Commissie verzoekschriften

De Voorzitter
ul. Dunikowskiego 11C - 13

80-526 GDANSK
Poland

Dear Mr Alexsovski,

I hereby acknowledge receipt of your letter of Qf September 1988, which
has been transmitted to the secretariat of the Cocmmittee on Petitions.

I have to inform you that the Rules of Procedure of the European
Parliament authorize the Committee on Petitions to examine only requests
addressed to the European Parliament by citizens of the European Community
and which raise matters that fall within the sphere of activities of the
Communities.

As you state in your letter that you are regarded as a stateless person
in your present country of residence, I regret to have to inform you that on
that basis we are unable to register your letter as a petition. However, if
another member of your group has Greek nationality or nationality of another
Member State of the European Community then that person could present your
petition to the European Parliament. The Committee on Petitions would then
decide on the admissibility or otherwise of your petition.

I regret that at present we are unable to further examine your request.

Yours sincerely,

Chayrman of the
Committee on Petitions
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TOWARZYSTWO MACEDONCZYKOW W POLSCE

APYLUTBO HA MAKEAOHUMTE BO TIOACKA
ASSOCIATION OF MACEDONIANS IN POLAND

* EFON: 56-T1-79 . gg-SRZAD GGSD\:@I W GDANSKU
NR: 16523-98241-132 26 GDA
\g;?o [0/ GDANSK-WRZESZCZ UL.. DUNIKOWSKIEGO Tlc /13

10th June, 1939
PATITION

We, participants of the First Conference cf the Asscciation or
“zcedonians in Poland, who were born in Gresce of parents of iizcadonian
nationality and possessed the Greek citizenship

demand:

1.the abolition of all discriminating laws coneerning directly anl indi-
rectly tae ilacedonian nation

2.to restore us and our descendants the Greek citizenship which we inhe-
rited from our ancestors

3, to issue a law act enabling us free crossing of thz Greek borilar and
raturning to our homeplaces - keeping our Slavonic nemes and surnemes,

The fulfilment of the above menticned demands is the obligation
of the Graek country as the cosignatory of the Final Act of tas Confe-
rence of Security and Cooperation in Eurcpe - Helsinki,1975 and espacia-
1lly of the art.VII of that Act as well as the General Declaration of the
Human’s Right - Paris, 1948 art.XII and XV of this Declaration.

We declar: that we are not to going to cause any harm to the
Greek country and to carry on any separatist actions - however we will
not stop to inform the world’s public opinion about situation untill it
will not be norma2lized in the dimension of the XXth century and unless
the present intolerance stops to bring sname to the ancient hellenic de-
mocracy.

The Participants of the First
Conference of Association of Macedonians
in Poland.

= On authority of all oart1c1*anta
tae Chairman of Con;er=tc9.

Prazes Zarzedy Glswpsas

TowaTat ;e Moz ndedcrphéw = Fe!
Alollze ceely’



Enclosure 16

TOWARZYSTWO MACEDONCZYKOW W POLSCE

APYWTBO HA MAKEACHUWTE BO TIOACKA
ASSOCIATION OF MACEDONIANS IN POLAND

FON: 56-71-79 . ZARZAD GEOWNY W GDANSKU
0 NR: 19523-98241-132 80526 GDANSK
KO I0/GDANSK-WRZESZCZ UL. DUNIKOWSKIEGO fic /13

10th June, 1929.
PETITIOK

GPEN LETTER to:

United Mations Organization (to whom it may concern)
West suropean Parliesment - Strasbourg
Conference of iMan’s Right and Mational minorities - Paris

The Conference of Security and Cooperation in_Europe.
(to Signatories

We, the undersigned pasrticipants of the First Conferen-
ce of the Asscciation of liacedonians in Poland declare as follows:

- we are lacedonians porn in lorth Greece (Legean lacedonia)

- our parents were of iacedonian nationality and possessed Greel citi-
zenship

- in 1248 we were demoved from Greece because of the Civil Var and spre-
ading terror ana till now we are in foreign lands as political emi-
grants

- 40 years aso we were children ana did not part in any political or war
actions.

Despite the above mentioned facts the Greek Government collecti-
vely, vy default and without any right to defence, deprived us of right
citizenshipn, toroade us to return to our country, deprived us of right
to the left in Graece property =nd does not allow us to visit our home-
lana, “either the Governwent nor the Zmbassy answer our letters, peti-
tions or interventions.

We a2re discrimanated as llational hinority, our Slavonic nawmcs,
surnznes and geogréphical names,vhere we were born, are not repudiated.

e want to remind that a2t the Peace Conference which toolk place
on the 10th zugust 1320, in Sevre near Paris, the Greek Government ack-
knowledged the existence of the rlacedonian liinority and obliged itsclf
to protect it. The Government obliged itself as well before the hationzl

League to educate the laccdonian children in their own language by the
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Enclosure 16
- e

racedonian tencners and to issfue the rzquisea spallinm-vosk. 'ne iitre-
ek Governwent aid not abide anfqthose obligations. To lead intn cross
the world orinion, it issued in 1925 the requirted spelling-book and
then suspendizd its dissemination and forbade its distribution.

Lfter the Second YWorld iJar the succeeeding uresk Governments
initiated & numper of international law acts conceruing the man’s
right and nztional minorities pbut they did not comply with them 1in pra.
ctice:

1948 - "The wencral Declaration of the fan’s Rignt":

the Greek uvovernment breaxs the decisions article XII - about
the right of everyvody to settle down within the borders of his
country, and article XV - about the right everybody to pecsses
the citizenship and not to prive him of it.

1966 - "Pacts of the iian’s Rignts" (the Pact of the Civil and Politica:

Rights): .

The Greek Government breaks the dicisions of article 12 - about
the right everypbody to enter his country, and article 24 - abo-
ut the right of every child to obtain the citizenship.

1966 - "The International Convention of Abolition All TForms of Racial
Discrimination®:

the decisions of article 3 about the obligations to prohibit the
aiscrimination and to assure everybody dispite his national or
ethnic origin the right to leave ana enter his country and the
rignt to citizenship ana succession - were broken, too.

1975 - "The Final Act of the Conterence of Security ana Cooperation
in murope':
Grecce is the cosignatory of that Act and breaks the rules of
article VII - about the equality of right towards the wrational
riinorities ana submission to the rules of the United INatiouns
Card and the resolutions of the Declaration of the Man’s Rignht.

The striking evidence of breaking the above mentioned acts is the law
numoer 106841 of 29th Decemver 1982 and the law number 1548 - zosuf
the permission to return to the countryﬁnly for the exiles of greek

origin.
The Slavonic fMinority, which exists in Greece, pelongs to the

tacedonian nation, settled in the area of the present North Greece since
the migration of nations in the VIth and VIIth centuries A4.D. This na-
tion was occupied by the Zyzantinc Empire and then nﬁthe Turkish Empire
till the year 1912, keeping its national features despite the passage
of time and the cruelty of the inwaders. After the Balkan Wars (1912 -
- 1613) the partitioning of the Facedonian Country between the Serbian,
Bfulgarian and Greek kingdoms took place.

During the Second World War the i.acedonian people struggeld
saoulder to shoulder with the Greek people for freedom of Greece, Many
of them fell a hero’s deata fighting in the Greek kesistance Movement.
sowever, after the Second %World VWar only Yugoslavia recognized the na-
tional indivicuslity of iacedonian people, giving them full autonomy
and body politic of the Republic. In the remaining two parts the ilace-
donian nation has no rights of the national minority and is submitted
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Enclosure 16 -3
systematic assimilation and denationalization. it is often forced under
terror ana repressions to mass emigration. Thousanas and hundred tiho-
usands of Macedonian people from Aegean kacedonia live in many coun-
tries of the wirld and are sentenced to total banishment even if thney
left Greece as little children. The banishment concerns as well our
descendants as the Greek Government does not allow us and our families
to cross the Greck border and to visit our homeland and the graves of
our ancestors.

We call the United Nations to use their authority to force
Greece to respect International Law Acts, to recognize the Macedonian
nztional minority, to restore the Macedonian emigrants all man’s and
citizen’s rigats, due to our birthplace and the origin of our ance-
stors.

We call the West-european Parliament to analyse thoroughly
the moral and legal attitude of Greece as its member and to require
a change of Greece’s behaviour, which is the detriment of Zurope at
the end of the XXth century. This behaviour strikes not only the dig-
nity of the man and the national minority - but neglects the interna-
tional agreements, even agreaments of the tourist traffic without vi-
sas. Such agreements lose purports for the Greek Authorities if the
citizen of thc country,with which the agrececment is signed, is ef iice-
donian origin,

We call all civilized and progressive nations and countrieo
to g%port our lemands and to protect the nation, which hzs many years
0ld traditions and culture - which gave the Slavonic people the al-
phabet but itself has no right to its Slavonic language, names and
surnames, . Our national consciousness does not allow us to forget our
homeland, our culture and language which was used by our grandfathers
and fathers.

The vatriotism is the memory of heart. We shall transfer it to our
children and grandchildren as long as the last bulwarks of the intole-
rance in Zurcpe do not vanish,

The Participants
of the First Conference of
Association of pMacedonians in Poland,
( - ) 50 signatures,

On authority of all participants,
th2 Chairman of Conference;

& . .
Trerpy onrruc, ldoregs

o ietue Munehin L siiie el
- <
7%//;/»’5%'7/’4
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OFFICE DES NATIONS UNIES A GENEVE

CENTRE POUR LES DROITS DE L'HOMME

Télégrammes : UNATIONS, GENEVE
Télex : 28 9696
Téléphone: 346011 310211

REF. N:  G/SO 215/1 GREE
(4 rappeler dans la réponse)

Dear Sirs,

UNITED NATIONS OFFICE AT GENEVA

CENTRE FOR HUMAN RIGHTS

(\Ttg‘"

'
Palais des Nations %
CH - 1211 GENEVE 10 e .4

([

13 September 1989

This is to acknowledge the receipt of your communication dated

10 June 1989, the contents of which have been noted.

Macedonians in Poland
ul. Dunikowskiego 1llc/13
80-526 Gdarisk

Pologne

Yours sincerely,

&‘( Jakob Th. Mdller

Chief, Communications Section
Centre for Human Rights
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Gdansk, June 26th, 1989

Embassy of Greece
Warsaw

The Association of Macedonians in Poland which affiliates
Macedonians in Poland - the political refugees from Greece -
hereby kindly asks for answers to the following questions:

1. On what grounds does the Greek Embassy in Warsaw:
a, refuses visas to Macedonians and their descendants ?
b. does not reply to Macedonians®’ correspondence ?
c., is of the opinion that Macedonians constitute a threat
for the Greek nation and state ?
2. What conditions should a Macedonian fulfil so as to obtain
a visitor’s visa and what to obtain a pernament visa ?

If we do not receive a trustworthy reply by this letter with an
appropriate commentary shalybe published in the Polish and foreign
press accessible to us and it will also be sent to those world organs
and institutions which we deem appropriate,

P.S.

We shall keep asking these questions until we receive
a trustworthy answer. This is our statutory obligation
and it corresponds to the will of members of our Association.

Sent to:
Helsinki Committee - Warsaw.

President of Main Board

of the Association of Macedonians in Poland

/-/ Mito Aleksovski, M.A. Eng.
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lllustration A

The title page and
page 11 of the
primer ABECEDAR
issued in Athens in
1925. It was intended
for Macedonian
children but never
reached them.

ABECEDAR

EN AOHNAIZ
TYHOIY 1L A ZAREAMNMAPIOY
1925

Hacaonuara crpanmna ox ABECEDAROT

m-a ma Im-e ime
m-i mi m-o mo
ma-mo mamao
mo-ma  moma

do-ma  doma
mama vika moma

moma 1di doma
doma ima  voda

Enunaccerrata ctpanuna wa dyksapor
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PhotosBand C

The
Macedonian
refugees

From the
family home
into exile 36orym poxHo 3eMjo: eBaKyanuja Ha MaKeJOHCKHM Jena mo nopa3sor Ha JJAT
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Photos D

The
Macedonian
child refugees:
at the Childrens
Home in Tul-
gech, Romania,
1949; at the
White Church,
Yugoslavia,
1950; and after
arriving in
Czechoslovakia,
1948.

ITo npucTuruyBameTo Ha aenata Bo Yexocaopauka
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The Macedonian children from Krchysta, North Greece, at the
Childrens Home in Solice Spring, Poland 1949.

Delegates to the First Congress of the Association of Macedonians in Poland, Gdansk, 10.6.89.
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Photos F

Front page of the book
entitled Macedonian
Children in Poland,
published in Skopje in
1987.

NETPE HAKOBCKHU

Its author, Petre Nakovski, was born in Aegean
Macedonia. In 1948 he arrived with a large group
of Macedonian children at a child care centre in
Poland. This book was his doctoral dissertation
at Wroclaw University. Mr Nakovski has also
been deprived of his right to visit Greece as a
Macedonian. He presently lives in Skopje,
Republic of Macedonia.
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No | The Year Macedonians Greeks together

of birth f--mcceaaea- U — I

Male Fenale Male Female

1 141949 = 5 y 1 6
2 1948 4 4 5 2 15
3 1947 21 16 15 10 62
4 1946 21 24 25 23 a3
5 1945 26 35 29 47 137
6 1944 24 32 953 45 154
7 1943 36 37 83 35 191
8 1942 57 51 52 51 191
9 1941 54 34 62 50 200
10 1940 60 61 75 64 260
11 193¢ 66 39 53 63 221
12 1938 75 56 59 63 253
13 1937 105 91 59 60 315
14 1936 69 67 42 58 236
15 1935 135 17 94 107 463
16| 1934 80 40 29 32 181
i 1933 15 4 2 1 28 .
18 1932 2 2 2 3 9
19 1931 = o = = 3
20 1930 - - 1 - 1
21 1929 - - 1 - 1

together 850 695 741 731 5.017

The table on page 109 of the book, Macedonian Children in Poland, giving the breakdown of the

age and nationality of the child refugees from Greece at the child care centre in Zgorzelec,

Poland in March 1951.

lllustration G

“ ... The exile of the Greek and
Macedonian population ... after 1948
was closely related to the civil war taking
place in Greece at that time and was
political in its character. It was a mass
exile as it included whole families. One
should also say that it had an organized
and sudden character - realized in a
short spell of time.

... Particular problems were raised by
the presence of large groups of parent-
less children and youth left alone."

The front page and an extract from
page 179 of the book, The Political
Refugees from Greece in Poland 1948
- 1975, issued in Poland in 1989.

UCHOAZLY POLITYLZNI

MIECZYStAW WOJECKI

Z GR€K)IW POLSKE

1948-1975
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Photos Hand |

A fragment
of an
abandoned
Macedonian
village in
Greece.

Refugees and homesickness. Vesa and Andrea Andreevski, Macedonian refugees from Greece,
over a model of their home village of Dmbeni, which was razed to the ground by Greek
bulldozers and whose inhabitants were forced to leave their homeland.

Beca u Angpea AujipeeBcKy Kpaj makerata Ha J['mMGeHu
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Photos J

The married couple Gona
and Tome Miovski,
Macedonian emigrants now
living in Perth, Australia,
were heavily beaten at
Athens airport in June, 1988
when they tried to visit the
country of their birth.

Tona u Tome MuoBcKkn

A group of Macedonian refugees, now citizens of Australia, Canada and the United States, set-
ting off from Skopje, Republic of Macedonia, with the intention to visit their homeland in Greece.
The visit was made impossible by Greek border guards.
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G 5
MANIFEST o
FOR =

o
i

r THE MACEDONIAN HUMAN RIGHTS <
= w

‘ =
: | -
E Movement for Human and National Rights for the Macedonians s
=, of Aegean Macedonia :
% C.0.C. for MHR.

Salonika

i

We the Macedonians organised in one massive organisation under the name (C.C.C. for M.H.R.), Central
Organisational Committee for the Macedonian Human Rights with Headquarters in Salonika and a whole
network of Sub-Committeas that represent Macedonian citizens permanently or temporarily abroad in Europe,
America, Canada and Australia.

2 We are addressing the present Declaration to the Govemment of Greece and at the same time copies of the

ExR same arg being addressed to al existing political parties, to the Greek and international press, Embassies and 753
;:If Consulates of tha foreign countries who have Headguarters in Greecs, to the International Organisations, to
= the Governments of the Balkan countries and to.all Sub-Committees of our movement abroad. o
: b
= DECLARATION OF THE DEMANDS OF THE MACEDONIANS OF AEGEAN MACEDONIA o
= IN THE GREEK DOMINION FOR HUMAN AND ETHNIC RIGHTS ga
? To: The Greek Parliament and Government of Greecs, Athens. ,.:’.'=’
s &5
:’g Our organisation which is called the Central Organisational Committee for the Macedonian Human Rights of W
) the Macedonians of Aegean Macedonia (C.O.C. for M.H.R.), with Headquarters in Salonika, submits to the 2‘{?
ng Greek Government and the political parties the following demands. wH

1. Recognition of the Human and Ethnic Rights and absolute freedom to the Aegean Macedonians within the
present borders of Greece.

58

}
H

n

. To be given the right of education to the Macedonian people in their own language. To Ireely organise
educational institutions, schools, religious services, educational celebrations and expressions. Participation
in the radio and television programmes, news and publication of bocks, newspapers in the Macedonian

fr. B

S

{

5\5 language.

354 ; ’ " ) =]
: 3. Voted legislation to be passed in the Greek Parliament for the free return of the Macedonians from abroad (o]
e to their native land so they can participate freely and actively with their abilities andsspecialities in the L 5‘,
,3—_‘( economic, cultural and social life of the land and to be able to give their individual capabilities for the g
,_’ recovery and progress of Greece. DR
% 4. We demand from the Greek Parliament and Government that special voted legislation be passed

B proclaiming that Macedonians have Inalienable rights, without pressure, blackmail or intimidation, to openly

and publicly utilise their Macedonian language and to be able to express their customs, habits and their
culture with speclal books, newspapers, songs and dances.

5. To enlighten the Greek public opinion about the inalienable rights for the protection of Human and National
rights of a people which represents a minority or a majority in a country, and guaranteed under the United
Nations Resolution and the Helsinki Agreement, that those rights remain in whole. Greece is.a signatory of
these Resolutions and a unanimous member of the Intemational Organisations.

6. We demand from the Government, the Parliament, Political Parties and all members of the massive service
organisations to take steps that very soon recognise the Human and Ethnic Rights of the Macedonians of
Aegean Macedonia, acceptance to all demands in full and receive practical measure for their fulfilment.

PR R e BTN

N
P ernste Salonika . . . .. 1984

The Manifest for Macedonian Human Rights, which has been addressed to the Greek
government and to various political parties, international organizations and the govern-
ments of Balkan countries.



Photos K

Fw

World meeting of exiled Macedonians in Skopje in the summer of 1988. More than 3,000 people
participated.
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Photos L

The Macedonian demonstration in front of the UNO building, New York, on August 10, 1988, on
the occasion of the 75th anniversary of Macedonia’s partition.
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Photos M

HaywoHanHuTe 4yBCTBa ce BO fywaTa, a e BO 3aKOHuTe: noseke of 10.000 MakegoHuu npeg Poxenckuor
MaHacTHp

; B 5

= Cure l:“ﬂ Aa 6ugat 6nucky no Cokpar MapKynos, cHMGONOT Ha 60p6aTa 3a NpasaTa Na MaKegOHUUTe BO
yrapw

Macedonians in Bulgaria demand respect for their rights: Rosen, April 22, 1990.
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Photo N
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Photos O

The
Macedonian
Orthodox
Church,

St Dimitr,
Rochester,
USA.

Upksara ,,Cs. Qumntpuja“ Bo Poyecrep, CAL

LipsBara Bo AnesamJ A0 Koja € M3rpajicHE HOB KYJATYPeH NEeHTap

The Macedonian Orthodox Church, St Naum, Adelaide, Australia.
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Photos O cont.

-

The Macedonian Orthodox Church,
St Kliment of Ohrid, Canberra, Australia.

Photo P

A model of the Macedonian Cultural Centre, Melbourne, Australia.
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daxcumia na cnucaxuero , Mekpa®
KA FOR WAKE (1N

MACEDONIAN
CULTURAL
SOCIETY

TR GG

EJHA MAKEJTOHCKA
MCKPA BO AJTEJJAUI

i

B

MM IR L0 AN MARE QA X 1

MAKEJOHCKATA UCTOPUJA,
JASUNK N KVYJITYPA

APUPMATOP HA

Mastheads of Macedonian newspapers from countries as far apart as Australia and Sweden.



Photos R

ACYCEDINIA &
A MAKE!IBUMIA,.

A group of Macedonians from New Jersey, USA during the Fourth Parade of American National
Groups, held on 6th Street, New York.
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Photos S

The next generation: Macedonians from Melbourne, Victoria and Blacktown, NSW, Australia.
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MuHxamo

MACEDONIA ON THE MAPS OF
WELL-KNOWN CARTOGRAPHERS

by ILIYA PETRUSHEVSKI

n examining the history
I of maps showing Mace-'
donia, one notes three
specific periods. Classical,
Middle and the Modern pe-
riods. The Classical period of
maps showing Macedonia
dates from ancient times and
is represented by the ancient
forms of toponymy. The
maps were made by the
well-known geographers and
astronomers of the time, such
as Ptolemy and Castorius,
and others.

Claudius Ptolemy (87 —
150) was an astronomer from
Alexandria, the author of the
famous work Geografia. The
maps which were a part of
this work have not been pre-
served, but when the book
was translated in 1477 in Bo-
logna, the maps were made
following the descriptions
given. Macedonia is shown
on the 10th page of the map
of Europe. The mountains
are shown with two moun-
tain ranges, one starting
from the Adriatic Sca and
extending inastraightline to
the Black Sea (which is the
location of the Shar Moun-
tain), and the other exten-
ding in a north-south dirce-
tion (whichis theactual posi-

“tion of Mts Korab-Yabla-
nitsa and Pindus). The rivers
arc shown as straight lines
which flowed in a North-
West - South-Easterly diree-
tion. The towns are marked
by ancient toponymy. Most
cartographers have used this
map as a bascin their making

maps showing Macedonia. -

Castorius, the second
well-known cartographer of
the Classical period, showed
Maccedonia around 340. His
distipguished work is Paitin-
ger's Table, the map so
named after its discoverer
and owner Claudius Paitin-
ger. It measured 7.45 metres
in length and 34 centimeters
in widht, and shows then the
known world frum Gibraltar

to India. In Macedonia it
shows the Via Egnatia road
with the towns of Salonika,
Voden and Ohrid onits route.
On the Skopje-Salonika road
the following towns are
shown: Skopje, Antigona
(near Kavadartsi) and Stenac
(ncar Damir Kapiya).

But there exist no com-
mon clements in the way the
included  toponyms  arc
shown in these two maps, ex-
cept for the names of the
towns. This testifies that Ca-
storius had not been using
Ptolomy’'s maps when ma-
king his own.

The Middle period can
itself be divided into an car-
lier and a later period. The
carlier once is characterized
by an almostc omplete stag-
nation in cartography, as the
maps {rom that period were
mainly made in the monaste-
ries, for the nceds of the
Church, presenting the world
to suit its interests. Other
maps made during this period
were in fact copies of the
maps of the Ciassical period.
For example, the map of 1552
by Nicholas Sophianus
(1500-1560), who worked in
Venice, is a copy of a map by
Ptolemy.

The later period of the
Middle period begins with
the Renaissance, and inclu-
des the geografic discoveries
of Vasco de Gama, the path to
India around Africa (1472),
Colubo's discovery of Ame-
rica in 1492 and Magellan's
voyage around the world :n
1518. The significant pro-
gress of the cartography and
map-making in the word
started with these discove-
ries. Among these new maps
were those of Macedonia.
Unlike the ones of the Classi-
cal und carly Middle periads,
these maps are different in
outlook, 1n contour, in
hydrography, and begin-
nings of Macedonian  to-
punymy are to be noticed.

I'he map by Jacopo Ga-
staldi (1500=1565) may be
regarded as one of the first of
this period. This first carto-
grapher of the Itahan Re-
naissance presented Mace-
donia on the map Gracciae
universale  secundum  Ho-
diernum  situm  ncoterica
descripto. This is the first
map onwhich aremarked the
origins of the Macedonian
toponymy for rivers and
towns such as: Vardaro fl.,
the towns: Prilepo, Vodana
(Voden), Ostro (Ostrovo), Vi-
tolic (Bitola), Cratovo, Stipe
(Shtip), Prespa (Rescn), Bel-

grado (Goritsa-Korcha),
Struga  (Struga), Ocrida
(Ohrid), Novigrado (Novi

Grad near Ostrovo).

One of the most distin-
guished world cartographers
was Gerard Mercator
(1512-1549). Hemadea large
number of maps, and his mo-
numcntal atlas saw several
vditivns. Macedonia is shown
on the map Macedonia, Epi-
rus ¢t Achaia 1539. Mercator
had not introduced any es-
sentially new elements in
these maps, except for mo-
difying those of his predeces-
sors, while adopting Gastal-
di's Slavic toponymy. Merca-
tor's ideas and methodology
came to be adopted hereafter
for many years as a basis for
the making of maps of Mace-
donia.

Cornello Blaeu, the son
of a well-known Dutch car-
tographer of the first half of
the 17th century, set up a
printing-shop for maps in
Amsterdam. His map Mace-
donia (1642) was a reprint of
the map Macedonia Epir et
Achaia made by Mercator.

Nikolas Sanson worked
and dicd in Paris. He was the
futher of Froneh cartography
and one of the most eminent
French cartographers of the
17th century. He made 143
maps, among which was the
map Partic de Turguie en Fu-
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rope, on which s shov n M
cedona, Bestdes tlas map
Sanson  also made othaer
maps. shownys Macedonii

In thetr makimy  he was
mostly inflluenced by the
waorks of Mercaton

Dancker Justus

(630 T6ud) was a Dutch
cartographer. Simee (670 he
was the owner of o map pu-
blishing firm. His work waus
continucd by his sons Justi-
nus, Cornclius, Theodor and
Johan. He showed Macedo-
nia on the map Regni Hunga-
riac Greaciace ¢t Morea.

Justus introduced new
elements in the presentation
of the relief, while adopting
the other elements from the
clder maps.

Pierre du Val
(1619=1683), worked in Paris
and pubhished an atlas of hi-
storical and mihitary maps in
1657. He did not fal to inc-
lude Macedoma on the map
Pyrrle Regis Epirotorum et
Pelopenesum, which, howe-
ver, did not contain much
data.

Johanes Laurenborg, the
author of several hisurical
maps of Greeee, also made
the map of Macedonia entit-
led Macedonian Alexandri
Patria Illustris,- in- 1655.He
also showed Macedonia on
themap “Tlellas sen Graeciae
Universa®”, lwenty  years
later, in 1680, Laurenborg
too adopted the maps by
Marcator with certain cahn-
ges in the vontours

Vignola Cantell was an
Halian  cartographer  who
Lived and worked during the
17th century. He is knownan
Yugoslavia for his maps of
Croatia, Bosnia, Scrbia, Al-
bania, Bulgaria, and Mace-
dunia. His map “La Macedo-
nin™ s the [t bo preant
Macedonia  separately.  In
Hus map one notes for e
first ime towns such as: Cu-
manova, Tettova, Kaplanovo
(KatLinewvn), Kupruhih o Cin
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Macedunia in a Map of Europian Turky by Sanson from 1696

Velesy:
(Goren

due
Dibra

Ponti

(Titov
Superiore
Depar). Bighza (Bighishte),
Janizza o Citanoua (Kndzhe
Vardar) and of the moun-
tains: the Monti di Prilep
(M1 Babuna).

De  Plsle  (1677-1726)
was a French cartographer
who introduced reforms in
the cartography at the be-
gwinning of the 16th century.
He made maps of the world,
of the continents and of the
Balkan Peninsula. He pre-
sented Macedonia on several
geograheal  and  historical
maps, differing from cach
other not only in their con-
tents but also in their physi-
<ul and geografical elements.
The  geography¢al  map
“Carte de la Greee”, on
which Macedonia too was
presented, differed  greatly
from all previous maps both
in contents and contours of
the frontiers shown and in
the coastline: he introdjeed a

-certain fieshness into the
geographical maps. and pro-
gressed in the geographical
knowledge of Macedonia, by
introducing new. up till then
unknow clements. His histo-
rical map Graeciae pars Sep-
tentrionalis was bascd on hi-

storical maps, so that ancient
toponymy and the Roman
roads predominate. De 1'lsle
also made certain errors in
these maps, like failing to in-
dicate the Lake of Prespa, an
error to be passed on for a
w hole century: changing the
shape of the Lake of Ohrid;
and down the Struma River,
he included several non-exi-
stant lakes.

In 1710, the English and
French  cartographers Jon
Senex, C. Price and J. Max-
weoll made the map Turkey in
Europe, for which they adop-
ted the data from the geo-
graphical map made by De
I'lsle. Two ycars later this
map was reprinted.

Anvile Jean Baptist
(1697-1782) was a French
cartographer who made 210
maps of the world. He sho-
wed Macedonia on the map
La Grece et les Pays plus sep-
tentrionaux jusquau Danube
of 1741. This map did not
contain much data, and what
it provided was data taken
over from the carlier maps
Lascd on ancient toponymy.

The well-known Ger-
man cartographer Homan
Baptist (1663-1724) madc
and published a large num-

ber of maps and atlases. Ma-
cedonia was shown on the
map Flavimum in Europa
Principis Danubii cum andia-
cen tibus Regnis nec non to-
tiusGraeciae et Arshipelagi.
The data from this map was
compiled from scveral maps,
and there cexisted neither
new data nor any correctiors
to the older maps.

In 1789 the Academy of
the Empire in Petersburg
published the map A New
Map of Turkey in Europe Di-
vided into all its provinces,
whereby for the first time the
region of Meglen was inclu-
ded.

In 1897, Juanis Walchii
made a map cntitled Imperii
Osmanici sive Turcici Euro-
paci Though he did not add
any new clements, he intro-
duced a novei way of presen-
ting the reliel. He abandoned
the method of molehils and
presented the mountains by
natching, i.c. using the socal-
led Leman's method.

The cartographers ol the
18th century primarily re-
produced data from the pre-
vious maps. No particular
progress was scen, excent for
certain  insignificant  new
data in some of the maps.
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From the aspect ol car-
tography. the Modern period
for Macedonia begins with
the 19th eentury. Since then
the presentation of reliel by
molchills has been abando-
ned, and what is more impor-
tant, the mistake of showing
the ancient towns as being
inhabited, was also ended. In
the maps of this period the
inhabited places which ac-
tually existed at the time
were registered instead.

The first map with up-
to-date data was the onc
made by Lapic Picrre in
1810. In this map, the first of
the many this cartographer
madc, he introduced not only
the Slavonic names of the ri-
vers. mountains and towns
but also the Slavonic to-
ponyms registered in the
Middle period. Among these
new names are those of Ser-
via (Scrbia), Grevno (Trev-
nou). Cavadartei (Kavadartsi).
Radovish (Radovish),
Stromja (Strumitsa), Petrich,
Melnik  Demirhisar (Demir
Hisar -- Acgean Macedonia),
Drama, Gradsko, Dojran,
Magarova (Magarevo), and
some others.

The map by Wilkinson
Turkey in Europa, is dated
1818. This map does riot show
the relief but it is still an 1m-
provement of the map made
by Lapic in the sense itinclu-
ded cartain  settlements
which were not registered
before.  Such  are  Resna
(Resen), Pletvar, Rosoman,
Strasin  (Stratsin), Orhissa
(Orizari-ncar  Veles), and
Siatisla (Satista).

In 1821711822, Franz
Weiss madce a map of the Eu-
ropian part of Turkey, in
which he introduced bilin-
gual — Macedonian and An-
cienl = toponymy.

From this period on-
wards cvery new map added
some new names, which were
actually names of inhabited
places, mountdins and rivers
not registered before. Cer-
tain clements, though, were
still not precisely placed, but
later the mistakes have been
correeted, so that by the end
of the 19th century the first
correct and complele maps
appeared.
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